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Instrukcja obstugi HYDRA ‘ POLSKI

Zakupiliscie Pafstwo odkurzacz dla strazy pozarnej firmy ROSSLE AG.
Maszyna ta zostata skonstruowana do jednoczesnego zasysania i przepompowywania duzych ilosci
wody lub Sciekéw i nie nadaje si¢ jako odkurzacz do pracy na sucho!
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@ 1. Przedmowa

1.1  Operatorzy odkurzacza HYDRA dla strazy pozarnej

Osoby, ktdre nie sg zaznajomione z instrukcjg obstugi nie mogg uzywac odkurzacza HYDRA dla strazy pozarnej! Obstuga
tylko przez osoby posiadajace odpowiednie instrukcje bezpieczenstwal!

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub braku doSwiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze s3 one nadzorowane lub otrzymaty
instrukcje obstugi urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny byé nadzorowane, aby
zapewnic, ze nie beda sie bawic urzadzeniem.

1.2  Objasnienie instrukcji bezpieczenstwa
= Uwaga! Uwaga oznacza informacje, ktére sa wazne, ale nie dotycza sytuacji potencjalnie niebezpiecznych.
= Przestroga! Ostrzezenie odnosi sie do zagrozenia o wysokim poziomie ryzyka, ktére, jesli nie zostanie unikniete,
spowoduje obrazenia, ktére moga byt powazne.
= Ostroznie - Ostroznie — niebezpieczenstwo dla zycia odnosi sie do zagrozenia o wysokim poziomie
niebezpieczenstwo dla zycia! ryzyka, ktore, jesli nie zostanie unikniete, spowoduje Smierc lub powazne obrazenia.

1.3  Instrukcje przechowywania

Przed uzyciem tego produktu upewnij sie, ze przeczytate$ i zrozumiate$ cata instrukcje oraz wszystkie instrukcje
bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac obrazenia lub Smierc. Nalezy przestrzegac
wszystkich instrukcji. Zapobiegnie to wypadkom, ktére moga skutkowac uszkodzeniem mienia lub obrazeniami ciata.
Zachowaj wszystkie informacje i instrukcje dotyczace bezpieczefstwa do wykorzystania w przysztosci i przekaz je
kolejnym uzytkownikom produktu.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia mienia lub obrazenia ciata wynikajace z nieprawidtowej obstugi
lub nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa. Takie przypadki powodujg uniewaznienie gwarancji na produkt.

1.4  Uzyskanie dokumentacji i informacji

1.4.1 Internet
Najnowsza wersja dokumentacji dostepna jest na stronie internetowej: www.feuerwehr-sauger.de/en.

1.4.2 Zamawianie dokumentacji )
Dokumentacje, instrukcje obstugi i informacje techniczne mozna zaméwic u producenta ROSSLE AG telefonicznie pod
numerem +49 (0) 8342 70 59 5-0 lub poczta elektroniczng na adres info@roessle.ag.

Uwagi mozna przesytac poczta elektroniczng na adres info@roessle.ag. Czekamy na Panstwa opinie.

1.5 Gwarancja producenta

W przypadku uzytkownikdw prywatnych i zastosowan komercyjnych obowigzuje 24-miesieczne roszczenie gwarancyjne
na to urzadzenie. Roszczenie gwarancyjne rozpoczyna sie w dniu dostawy. Jako dowod zakupu wazny jest rachunek.
Uszkodzenia spowodowane przez wadliwy materiatlub wykonanie zostana bezptatnie naprawione w okresie gwarancyjnym
lub uszkodzone czesci zostang wymienione, w kazdym przypadku wedtug naszego wyboru. Uszkodzenia spowodowane
btedami w instalacji i obstudze, osadzaniem sie kamienia, brakiem dbatosci, narazeniem na mrdz, normalnym zuzyciem
lub niewtasciwymi probami naprawy nie sg objete niniejsza gwarancja. Modyfikacje urzadzenia powoduja utrate gwarancji.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody wtérne spowodowane awarig urzadzenia lub niewtasciwa eksploatacja. W
przypadku roszczen gwarancyjnych nalezy najpierw zwrdcic sie o zlecenie naprawy do wyspecjalizowanego sprzedawcy
lub bezpoSrednio do producenta. Nastepnie nalezy przestac nam urzadzenie w catosci ze wszystkimi akcesoriami, wraz
z dowodem zakupu i zatgczonym zleceniem naprawy, bezptatnie za posrednictwem wyspecjalizowanego sprzedawcy, u
ktorego zakupiono urzadzenie.
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@ 2.  Opis produktu

2.1 Przeznaczenie produktu i dajace sie przewidziec niewtasciwe uzycie

Odkurzacz HYDRA dla strazy pozarnej firmy ROSSLE AG przeznaczony jest jako urzadzenie do jednoczesnego zasysania i
wypompowywania duzych ilosci wody lub zanieczyszczen za pomoca podcisnienia. Urzadzenie gwarantuje nieprzerwane
zasysanie. HYDRA jest przeznaczona wytacznie do stosowania jako odkurzacz na mokro i nie moze by¢ uzywana jako
odkurzacz na sucho.

Odkurzacz HYDRA dla strazy pozarnej moze by¢ uzywany tylko z oryginalnymi akcesoriami i komponentami. Kazde inne
uzycie niz opisane w niniejszej instrukcji jest uwazane za niewtasciwe.

2.2 Dane techniczne

= Moc turbina ssaca 1.200 W

= Moc pompy wody brudnej 1.500 W

= Moc ssaca 20.000 1/h

» DtugosciSrednica weza 12 m kazdy, 8 50 mm

= Wymiary po ztozeniu uchwytu 47 x 60 x 84 cm (dt x szer x wys)

= Wymiary roztozonego uchwytu 47 x 60 x 97 cm (dt x szer x wys)

= Waga (bez akcesoriow) 33 kg

= Poziom hatasu 64 db (A)

= Stopien ochrony Odkurzacz ssacy: IPX4, pompa do Sciekow: IP68

2.3  Deklaracja zgodnosci WE

ROSSLE AG niniejszym deklaruje, ze ponizszy sprzet elektryczny spetnia zasadnicze wymagania ponizszych norm w
zakresie jego projektu i konstrukcji oraz w wersjach wprowadzonych przez nas na rynek. W przypadku wprowadzenia
zmian w urzadzeniach, ktére nie zostaty uzgodnione z ROSSLE AG, niniejsza deklaracja traci waznos¢.

Oznaczenie urzadzen elektrycznych: Odkurzacz do wody/osadu
Typ urzadzenia: HYDRA
Pobér mocy: 1.200 W / 1.500 W

Odpowiednie rozporzadzenie UE: Rozporzadzenie w sprawie maszyn (UE) 2023/1230

Normy zharmonizowane
EN 60 335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A2 : 2006 + A12: 2006 + A13:2008 + A14:2010/Part1
EN 60 335-2-69: 2003 + A1:2004 + A2 : 2008/Part 2-69 EN 60335-2-41: 2003 + A1 : 2004/Part 2-41

EN 62 233:2008

Hubert Rossle

Nazwa upowaznionego przedstawiciela
dokumentagji technicznej zgodnie z RSM
(UE) 2023/1230:

Réssle AG Rossle AG

Pater-Hartmann-Strasse 23 Pater-Hartmann-Strasse 23

87616 Marktoberdorf, Niemcy 87616 Marktoberdorf, Niemcy
Data: 2023-08-07

Nazwisko osoby podpisujacej: Hubert Rossle
Funkcja osoby podpisujacej: CEO
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2.4  Czesci sktadowe produktu

Uchwyt transportowy

Uchwyt (tylko do podnoszenia
gtowicy ssacej ze zbiornika, nigdy
nie nalezy przenosi¢ kompletnego
odkurzacza za pomocg uchwytu -
zamiast niego nalezy uzy¢ uchwytu
sktadanego i uchwytu tadujacego)

Gniazdo do
kabla pompy

Kabel pompy

Mechaniczna regulacja
Przytaczeniowy sity ssania

W3z ss3acy

Zbiornik z wbudowana

pompa Sciekowa Przytaczeniowy

w3z spustowy

Uchwyt do zatadunku

Kotfa przednie z
hamulcem postojowym

3. Instrukcje bezpieczenstwa

Przestroga! Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpiecznym dziataniu. Jednak ze wzgledu na charakter
dziatania, podczas uzytkowania produktu istniejg potencjalne zagrozenia. Zapoznaj sie z niniejsza instrukcja
obstugi przed uzyciem tego produktu. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac powazne
obrazenia lub Smier¢.

3.1  Jak bezpiecznie korzystac z produktu

3.1.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa dla osob podatnych na zagrozenia

Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub nieposiadajace doSwiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze otrzymaty one nadzor lub
instrukcje dotyczace uzytkowania produktu od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢
nadzorowane, aby zapewnic, ze nie beda sie bawit urzadzeniem.

3.1.2 Srodki ochrony osobistej

Nigdy nie nosic luznej odziezy ani bizuterii. Wtosy, odziez i rekawice nalezy trzymac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez,
bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac pochwycone przez ruchome czesci. Nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej,
stabilne, antyposlizgowe obuwie i ochrone stuchu.

3.1.3 Ograniczenia i restrykcje dotyczace produktu

Przestroga! Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w bezposrednim Swietle stonecznym. Moze to prowadzic do dodatkowego
wytwarzania ciepta, deformacji urzadzenia lub nawet usterki. W najgorszym przypadku kontakt skéry z
urzadzeniem stojacym w palacym stoficu moze doprowadzic do poparzen skéry.

Przestroga! Uzywaj tego urzadzenia tylko w temperaturze otoczenia od 0°C do +30°C.

Ostroznie - niebezpieczenstwo dla zycia! Uzywaj tego urzadzenia tylko do odkurzania i wypompowywania wody i
brudnej wody. Nigdy nie odkurzaj takich rzeczy jak wysoce tatwopalne, palne
lub wybuchowe ciecze lub substancje, jak rowniez zarzace sie popioty. Istnieje
ryzyko pozaru i wybuchu!

e
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3.1.4 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace czasu przed / podczas montazu

W zakresie bezpieczenstwa przed / w trakcie instalacji nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale
4 niniejszej instrukgji. Instalacja moze byé wykonana wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowany i przeszkolony
personel lub po doktadnym zapoznaniu sie z instrukcjg obstugi. Produkt musi by¢ uruchomiony zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i regulacjami.

3.1.5 Informacje dotyczace bezpieczefistwa w zakresie uzytkowania

Podczas uzytkowania produktu nalezy przestrzegac zalecen zawartych w rozdziale 5 niniejszej instrukcji. Produkt moze

by¢ uzywany wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowany i przeszkolony personel lub po doktadnym zapoznaniu sie

z instrukgja obstugi. Produkt musi by¢ uzywany zgodnie z obowigzujacymi zasadami i przepisami. Nigdy nie uzywac bez

nadzoru!

Ostroznie - niebezpieczenstwo dla zycia! Nigdy nie siegac do otworu ssacego, gdy pompa Sciekowa pracuje. Urzadzenie
podczas pracy generuje bardzo duza site ssania. Nigdy nie nalezy wchodzic
w kontakt z otworem ssacym. Nigdy nie przytrzymywac otworu ssacego na
ludziach lub zwierzetach!

3.1.6 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczgce konserwacji i czyszczenia

Wszelkie prace zwigzane z czyszczeniem i konserwacja moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.
Aby zapewnit bezpieczenstwo dziatania produktu, nalezy go regularnie serwisowac zgodnie z zaleceniami producenta. W
tym celu nalezy postepowact zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale 6 niniejszej instrukcji. Konserwacja i kontrola
powinny by¢ przeprowadzane regularnie.

Nigdy nie nalezy podejmowac prob samodzielnego otwarcia lub naprawy produktu w sposéb inny niz opisany w niniejszej
instrukgji. Spowoduje to uniewaznienie gwarancji. Naprawy inne niz opisane w niniejszej instrukcji moga by¢ wykonywane
wytacznie przez producenta. Zarowno do konserwagji, jak i naprawy nalezy uzywac wytacznie oryginalnych akcesoriow i
oryginalnych czesci zamiennych. Patrz rozdziaty 2.4, 8.118.2. Zmiany i modyfikacje techniczne produktu sa niedozwolone.

3.2 Potencjalne konsekwencje dla zdrowia

Lekcewazenieinieprzestrzeganie instrukcji bezpieczefstwa podczas uzytkowania produktu moze prowadzi¢ do wypadkdw
z drobnymi i ciezkimi obrazeniami, a nawet ze skutkiem Smiertelnym dla uzytkownika i/lub 0séb znajdujacych sie w poblizu
miejsca uzytkowania.

4, Przygotowanie
4.1 Jak transportowac i przechowywac produkt

4.1.1 Wymiary i waga
Dane dotyczace wymiaréw i wagi produktu znajduja sie w zestawieniu w sekgji 2.2.

4.1.2 Transport i przemieszczanie produktu

Transportuj urzadzenie na pojezdzie w pozycji pionowej, przestrzegajac wszystkich zwyktych Srodkdéw bezpieczenstwa.
Nalezy zawsze zapewni€ wystarczajgce zamocowanie, aby nie doszto do nagtych ruchéw lub niestabilnosci. Prace zwigzane
z podnoszeniem zawsze wykonywac przy udziale wiecej niz jednej osoby. Urzadzenie mozna tatwo przemieszczac po
podtozu za pomoca zintegrowanych kétek i uchwytu transportowego.

4.1.3 Przechowywanie produktu
Gdy urzadzenie nie jest uzywane, oproznij je i wyczysc. Przechowuj urzadzenie suche i oczyszczone w suchym miejscu o
temperaturze powyzej 0°C, aby zapobiec ewentualnemu zamarzaniu. Zawsze zabezpieczaj urzadzenie przed stoczeniem

sie.
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4.2  Obrazy opisowe
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4.3 Jak zainstalowac odkurzacz HYDRA dla strazy pozarnej

4.3.1 Usuniecie i utylizacja elementow opakowania

UsuA wszystkie elementy transportowe i opakowania. Opakowanie chroni produkt przed uszkodzeniem podczas
transportu. Przechowuj opakowanie lub zutylizuj materiaty opakowaniowe, ktdre nie sa juz potrzebne, zgodnie z lokalnymi
przepisami (patrz rozdziat 7.2).

4.3.2 Sprawdzenie zawartoSci opakowania
Prosze sprawdzic towar natychmiast po dostarczeniu pod katem uszkodzen transportowych i kompletnosci (patrz zakres
dostawy Rys. 1i ponizsza lista). Ewentualne uszkodzenia nalezy niezwtocznie zgtosic przewoznikowi.

Zakres dostawy obejmuje:

= 1 Odkurzacz dla strazy pozarnej HYDRA = 1Waz spustowy, dtugos¢ 12 m, ¢ 50 mm (&)
= 1 Instrukcja obstugi = 1 Rurassaca, 2-czeSciowa, ¢ 50 mm (5)
= 1 Waz ssacy, dtugosc 12 m, ¢ 50 mm (3) = 1 Aluminiowa dysza podtogowa (6)

4.3.3 Kontrola przenosnych urzadzen elektrycznych

= W Niemczech urzadzenie przed pierwszym uruchomieniem musi by¢ poddane badaniu zgodnie z DGUV regulation 3i DIN
VDE 0701-0702. Dotyczy to rowniez okresu po uptywie dopuszczalnosci badan, jak rowniez modyfikacji lub naprawy
urzadzenia przed ponownym uruchomieniem. Urzadzenie jest poddawane testowi DGUV regulation 3 w fabryce podczas
procesu produkcyjnego. Test ten jest wazny przez jeden rok.

= We wszystkich innych krajach wtasciciel/uzytkownik musi ustali¢, czy i w jakich warunkach konieczne jest przeprowadzenie
testu przenoSnego sprzetu elektrycznego dla danego urzadzenia. Musi to byc przeprowadzone zgodnie z podanymi
przepisami.

4.3.4 Przygotowanie do montazu i zastosowania

= Zamocowac patgk transportowy (2.1) w przewidzianych uchwytach po lewej i prawej stronie zbiornika (2) (po 2 sztuki).
Producent zaleca poprowadzenie przewodu pompy przez przestrzen powstata miedzy zbiornikiem a kierownica.
Nastepnie dokreci¢ Sruby w mocowaniach wspornikdw.

= Upewnij sie, ze gtowica ssaca (1) jest prawidtowo umieszczona na zbiorniku (2) i ze klipsy zamykajace (2.6) sa prawidtowo
zamkniete.

5. Obstuga odkurzacza HYDRA dla strazy pozarnej

5.1 Jak uzywac produktu
Podczas obstugi produktu nalezy przestrzegac wskazowek dotyczacych przygotowania do pracy zawartych w rozdziale
4.3.4 oraz ponizszej instrukgji obstugi.

5.1.1 Srodowisko pracy

» Urzadzenie moze byc stosowane wszedzie tam, gdzie nalezy odciggnac i odpompowac wode lub zanieczyszczenia, a

podane sg przestrzenne i techniczne warunki pracy.

= Urzadzenie nie moze byc eksploatowane jako odkurzacz na sucho, a jedynie jako odkurzacz wody/osadu. Uzytkowanie

pomimo brakujacych/demontowanych elementéw produktu, jak rowniez niewtaSciwe obchodzenie sie z urzadzeniem
spowoduje utrate roszczen gwarancyjnych!

= Urzadzenie nalezy stosowac wytgcznie w temperaturze otoczenia od 0°C do +30°C.

Przestroga! Przy pobieraniu wody ze znacznie gtebszych miejsc nalezy upewnic sie, ze nie nastgpi cofniecie sie
pompowanej wody. Jezeli koniec weza odprowadzajgcego (4) znajduje sie wyzej niz urzadzenie, pomiedzy
urzadzeniem a ztgczka weza nalezy zamontowac zawoér zwrotny/odcinajacy waz, aby zapobiec cofaniu sie
wody do urzadzenia (ryzyko zalania).

Przestroga! Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w bezposrednim Swietle stonecznym. Moze to prowadzic do dodatkowego
wytwarzania ciepta, deformacji urzadzenia lub nawet do jego uszkodzenia. W najgorszym przypadku kontakt
skory z urzadzeniem stojgcym w palgcym stoncu moze doprowadzi¢ do poparzen skory.

Przestroga! Z urzadzenia nalezy korzystac tylko przy suchej pogodzie.
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A Ostroznie - niebezpieczenstwo dla zycia! Urzadzenia nie wolno uzywac, jesli moga zostac zassane substancje takie jak
wysoce fatwopalne, palne lub wybuchowe ciecze lub ciata state, jak rowniez
zarzgce sie popioty. Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu!

A Ostroznie - niebezpieczefistwo dla zycia! Nigdy nie zanurzac gtowicy ssacej (1) w wodzie lub innej cieczy! Nigdy nie
trzymac gtowicy ssacej (1) pod biezaca woda i zawsze chronic jg przed
rozpryskujaca sie woda!

5.1.2 Sprawdzenie przewodu ochronnego za pomocg wytacznika ochronnego osobistego

= Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzic, czy gniazdo stuzace do pobierania pradu dziata prawidtowo za
pomoca wytgcznika ochronnego osobistego.

= Jezeli producent zainstalowat wytacznik ochronny osobisty na przewodzie sieciowym urzadzenia, nalezy przeprowadzic
ponizsza procedure kontrolng. W przypadku zastosowania witasnego wytacznika ochronnego nalezy przeprowadzic
odpowiednig procedure kontrolna.

= Podtaczyéwtyczke sieciowa(1.3)bezposrednio do gniazda statego. Nastepnie nacisnaé przycisk ,RESET". Nawyswietlaczu
roboczym powinien teraz pojawit sie kolor CZERWONY. Teraz nalezy nacisnaé przycisk ,TEST". Powinno to spowodowac
zgasniecie czerwonego Swiatta. Na koniec nalezy nacisnaé przycisk ,RESET", aby moc korzystac z urzadzenia.

= Nie nalezy uzywat urzadzenia, jesli opisana powyzej procedura testowa zakonczyta sie niepowodzeniem.

5.1.3 Uruchomienie / zatrzymanie i obstuga produktu

= Upewnij sie, ze urzadzenie jest ustawione w stabilnej pozycji. Nalezy je umiescic w taki sposab, aby nie mogto wpas¢ do wody
i nie mogto sie przewracic. Jesli to mozliwe, nalezy umiescic urzadzenie na wysokosci poziomu wody na ptaskiej powierzchni.
Idealne potozenie (optymalna wydajnos¢) to ok. 100 cm nad poziomem wody. Wydajnos¢ maleje wraz ze wzrostem wysokosci.

= Pofaczyc ztaczke C weza ssacego (3) ze ztgczka C (3.1) na zbiorniku (2) (strona ssaca) urzadzenia. Umiescic koncowki
potztacza na wezu ssacym (3) w odpowiednich wgtebieniach ztacza wspotpracujacego (3.1) na zbiorniku (2). Obracajac
potztaczke na wezu ssacym (3), obie potztaczki zatrzasna sie.

» Pofaczyc ztaczke C weza spustowego (4) ze ztaczka C (4.1) na zbiorniku (2) (po stronie sptywu) urzadzenia. Umiescic
koncowki potztacza na wezu spustowym (4) w odpowiednich wgtebieniach ztgcza wspétpracujacego (4.1) na zbiorniku
(2). Obracajac potztaczke na wezu spustowym (4), obie potztaczki zatrzasna sie.

= Koncowke weza spustowego (4) umiescic w zadanym miejscu, np. w terenie lub w kanalizacji, zgodnie z wszelkimi
urzedowymi zaleceniami.

= Podtaczyc kabel pompy z wtyczka pompy (2.3) wychodzaca z boku zbiornika (2) do gniazda (1.2) na gtowicy ssacej (1).

= Podtaczyé wtyczke sieciowa (1.3) urzadzenia do odpowiedniego, odpowiednio zabezpieczonego gniazdka lub do
odpowiedniego generatora pradu DIN.

A Przestroga! Odkurzacz dla strazy pozarnej podtaczac tylko do prawidtowo zainstalowanego gniazdka 230 V ze stykami
ochronnymi, ktére jest odpowiednio wyposazone w wytgcznik réznicowo-pradowy (FI 30mA, RCD) (VDE
0100T739). Jesli konieczne jest zastosowanie przedtuzacza, nalezy upewnic sie, ze jest on przeznaczony
do podtaczonego obcigzenia urzadzenia. Jezeli pomiedzy nimi podtaczony jest beben kablowy, musi on by¢
catkowicie rozwiniety, aby uniknaé ewentualnego wytwarzania ciepta.

= Podtaczyc dysze podtogowa (6) do dwuczeSciowej rury ssacej (5). Potaczyc rowniez obie czesci rury. Podtacz rowniez
dysze na koncu weza ssacego (3) do rury ssacej (5).

= Teraz wiacz urzadzenie za pomoca wiacznika/wytacznika (1.1) i przytrzymaj dysze podtogowa (6) z rurg ssaca (5) pod
woda.

» Wodaizanieczyszczenia sg zasysane i stale odpompowywane. Obserwowac koniec weza spustowego (4). Jesli po ok. 30
sekundach nie wyptywa woda, nalezy wytaczyc urzadzenie na ok. 1 minute za pomoca wtacznika/wytacznika i ponownie
rozpocza€ proces odsysania.

= Podczas procesu odsysania nalezy co jakis czas spogladac na koniec weza spustowego (4) i obserwowag, czy zassane
Scieki s3 odpowiednio wypompowywane.

= Urzadzenie wyposazone jest w mechaniczng regulacje mocy ssania (1,5). Dzieki mechanicznej regulacji mocy ssania (1.5)
mozna regulowac moc turbiny ssacej.

Uwaga! Podczas zasysania matych ilosci cieczy nalezy wyciagnac korek pompy (2.3) z gniazda (1.2) na gtowicy ssacej
(1). Zapobiega to uszkodzeniu pompy Sciekowej (2.4) przez prace na sucho. Aby oproznic zbiornik (2), nalezy
podtaczyc wtyczke kabla pompy (2.3) z powrotem do gniazda (1.2).

Uwaga! Urzadzenie wyposazone jest w mechaniczny wytacznik ptywakowy. Jesli zostanie on uruchomiony, moc
ssania zatrzymuje sie, mimo ze turbina pracuje. W takim przypadku nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w rozdziale 5.3.
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Koniec pracy:

= Wytaczy€ urzadzenie za pomoca wtaczni-ka/wytacznika (1.1).

» Odtaczy€ wtyczke sieciowa (1.3) urzadzenia. Nigdy nie ciggnac za przewdd, lecz chwycic za wtyczke, aby odtaczyc
urzadzenie od sieci.

= Wyciggnat wtyczke pompy (2.3) z gniazda (1.2) na gtowicy ssacej (1). Nigdy nie ciagnac za ka-bel, lecz chwycic za wtyczke.

= Odtaczyc podtaczone weze (waz ssacy (3) i waz spustowy (4)) od odpowiednich ztgczek C (3.1 i 4.1) na zbiorniku (2)
poprzez przekrecenie potztaczki po stronie weza.

= Pozostata w zbiorniku (2) wode spusci¢ w od-powiednim miejscu za pomoca weza spustowego resztek (2.2).

= Otworzyc klipsy zamykajace (2.6) na gtowicy ssacej (1) i zdjac gtowice ssaca (1), aby oproznic resztki wody i zanieczyszczen
w zbiorniku (2). Upewnij sie, ze wtyczka pompy (2.3) nie ma kontaktu z woda i brudem.

= Nastepnie umiescic gtowice ssaca (1) z pow-rotem na zbiorniku (2) i zamontowac ja blokujac klipsy zamykajace (2.6).

5.1.4 Kontrole przed (i po) uzyciu produktu)

= Sprawdzic urzadzenie pod katem ewentual-nych uszkodzen.

Przestroga! Odkurzacz HYDRA dla strazy pozarnej nie moze by¢ eksploatowany z uszkodzonym kablem sieciowym (1.3)

lub innymi uszkodzeniami (uszkodzeniami od upadku).

= Sprawdzic czy pompa Sciekowa (2.4) i zawor zwrotny (2.5) sg prawidtowo zainstalowane i zamocowane w zbiorniku (2).

= Sprawdzic weze (3 i 4) oraz zastosowane przystawki ssace pod katem ewentualnych uszkodzen.

= Sprawdzic kabel sieciowy (1.3) i kabel pompy (2.3) pod katem ewentualnych uszkodzen.

= Sprawdzic dtawik kablowy (2.7) pod katem ewentualnych uszkodzen. Uderzenia w dfawik kablowy moga uszkodzic
kabel pompy i spowodowac wyciek ze zbiornika (2).

5.2  Dziatanie w potaczeniu z separatorem wstepnym

Tenrozdziatjestistotny tylko wtedy, gdy chcesz uzywac odkurzacza HYDRA dla strazy pozarnej w potaczeniu z separatorem
wstepnym. Tainstrukcja odnosi sie do uzycia wtasnego separatora wstepnego ULTRA i nie jest instrukcjg uzycia odkurzacza
HYDRA dla strazy pozarnej w potaczeniu z separatorami wstepnymi innych producentow.

5.2.1 Podtaczenie separatora wstepnego do odkur-zacza HYDRA dla strazy pozarnej

= Upewnij sig, ze urzadzenie i separator wstepny sg ustawione w stabilnych pozycjach. Oba muszg by¢ umieszczone w taki
sposab, aby nie mogty wpasc do wody i nie mogty sie prze-wrocic. Jesli to mozliwe, umieS¢ urzadzenie i separator wstepny
na wysokosci poziomu wody na ptaskiej powierzchni. Idealna pozycja do pracy to maksymalnie 100 cm nad poziomem wody.

» Podtaczyc ztgczke Cweza ssacego (3) do ztgczki C na separatorze wstepnym (strona ssaca). Umiescic koncowki potztgcza
na gniezdzie przytaczeniowym w odpowiednich wgtebieni-ach ztacza wspdtpracujacego na separatorze wstepnym.
Obracajac potztaczke na wezu ssgcym, obie potztaczki zatrzaskuja sie.

= Podtaczyc ztaczke C weza przytaczeniowego dostarczonego z separatorem wstepnym do ztgczki C (3.1) na zbiorniku
(2) (strona ssaca) urzadzenia. Umiescic koncowki potztacza na wezu ssacym (3) w odpowiednich wgtebieniach ztgcza
wspbtpracujacego (3.1) na zbiorniku (2). Obracajac potztaczke na wezu ssacym (3), obie potztaczki zatrzasng sie. Podtacz
drugi koniec weza taczacego do ztgcza C (strona spustowa) na separatorze wstepnym w ten sam sposob.

= Potaczyc ztaczke C weza spustowego (4) ze ztgczka C (4.1) na zbiorniku (2) (strona spustowa) urzadzenia. Umiescic
koncowki potztacza na wezu spustowym (4) w od-powiednich wegtebieniach ztacza wspotpracujacego (4.1) na zbiorniku
(2). Ob-racajac potztaczke na wezu spustowym (4), obie potztaczki zatrzaskuja sie.

5.2.2 Start/ stop i dziatanie w potaczeniu z separato-rem wstepnym

Poniewaz odkurzacz HYDRA dla strazy pozarnej jest zaprojektowany jako odkurzacz, dziatanie urzadzenia w potgczeniu
z separatorem wstepnym nie ro6zni sie od normalnego dziatania urzadzenia. W celu uzyskania infor-macji o dziataniu
urzadzenia w potgczeniu z separatorem wstepnym nalezy zapoznac sie z rozdziatem 5.1.2 z punktu 4.

5.3  Problemy, ktore moga wystapic podczas uzytkowania produktu
Ostroznie - niebezpieczefistwo dla zycia! Rozwigzanie wszystkich problemdw poprzedzone jest wytgczeniem urzadzenia
i odfaczeniem zasilania. Zaniechanie tych czynnoSci moze by¢ przyczyng
wypadkow powodujgcych powazne obrazenia lub Smierc uzytkownika i/lub
0s0b znajdujacych sie w poblizu miejsca eksploatacji.
Uwaga! W celu zabezpieczenia urzadzenia zainstalow-any jest mechaniczny wytacznik ptywakowy, ktory zostaje
uruchomiony w momencie, gdy poziom cieczy w zbiorniku (2) wzroSnie zbyt wysoko. Powoduje to zatrzymanie
sity ssania, mimo ze turbina pracuje.
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W przypadku zadziatania mechanicznego wytacznika ptywakowego nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

= Wytaczyc urzadzenie za pomoca wiaczni-ka/wytacznika (1.1) i roztaczy€ podtaczenie do pradu poprzez wyjecie wtyczki
sieciowej (1.3) z gniazdka.

= Wyciagnat wtyczke pompy (2.3) z gniazda (1.2) na gtowicy ssacej (1).

= Otworzyc klamry zamykajace (2.6) i wyjac gtowice ssaca (1) ze zbiornika (2).

= Usuna¢ zanieczyszczenia lub ciata obce znaj-dujace sie przed otworem ssgcym pompy Sciekowej (2.4) (patrz rowniez
rozdziat 6.2.3).

= Nastepnie ponownie zmontowac urzadzenie, zamknac klipsy zamykajace (2.6) mocujace gtowice ssaca (1) na zbiorniku
(2), wtozyc wtyczke pompy (2.3) do gniazda (1.2) na gtowi-cy ssacej (1), ponownie podtaczyc przytacze zasilania poprzez
witozenie wtyczki sieciowej (1.3) i kontynuowac prace po witaczeniu urzadzenia za pomoca wiacznika/wytacznika (1.1).

A Uwaga! W celu ochrony turbiny ssgacej wbudowany jest regulator ograniczajacy temperature, ktory uruchamia sie w
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przypadku ryzyka przegrzania urzadzenia. Urzadzenie zostanie wytaczone.

W przypadku zadziatania regulatora ograni-czajacego temperature:

= Nacisnaé wiacznik/wytacznik (1.1) i odtaczy€ przytacze zasilania poprzez wyjecie wtyczki sieciowej (1.3)i pozwolic
urzadzeniu ostygnac.

= Pookresie chtodzenia, podtacz ponownie przytacze zasilania poprzez wtozenie wtyczki sieciowej (1.3) i mozesz korzystac
z urzadzenia jak zwykle po wiaczeniu go za pomoca wiaczni-ka/wytacznika (1.1).

Spadek sity ssania moze mie€ nastepujace przyczyny:

= Wtyk pompy (2.3) pompy Sciekowej (2.4) nie jest podtaczony do gniazda (1.2) na gtowicy ssacej (1.1).

» Uszczelka gtowicy ssacej (1) nie jest prawidtowo uszczelniona lub pokrywa weza spustowego resztek (2.2) nie jest
prawidtowo zamknieta, dlatego podciSnienie w urzadzeniu jest zaburzone i zasysane jest powietrze.

= Otwor ssacy pompy Sciekowej (2.4) jest zat-kany. Wytaczy€ urzadzenie za pomoca wiaczni-ka/wytacznika (1.1) i
odtaczyc przytacze zasi-lania poprzez wyjecie wtyczki sieciowej (1.3). Otworz klamry zamykajace (2.6) i wyjmij gtowi-ce
ssaca (1) ze zbiornika (2). Teraz postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi czyszczenia pompy do Sciekdw w rozdziale
6.2.3.

Urzadzenie przewraca sie podczas uzytkowania:

= Natychmiast i bez zwtoki wyciggnac wtyczke sieciowg (1.3)!

= Ustawic urzadzenie z powrotem w pierwotnym potozeniu i nacisnac raz wtacznik/wytacznik (1.1).

= Pozostatg w zbiorniku (2) wode spusci¢ w od-powiednim miejscu za pomoca weza spustowego resztek (2.2).

= Przed wznowieniem pracy poprzez witaczenie urzadzenia za pomoca wiacznika/wytacznika (1.1), upewnij sie, ze do
gtowicy ssacej (1) nie dostata sie zadna ciecz.

Inne mozliwe problemy:

= Waz ssacy (3) jest zatkany. Sprawdzic i usunac ciata obce.

= Waz spustowy (4) jest zatkany. Sprawdzic i usuna¢ ciata obce.

= Dysza podtogowa (6) jest zatkana. Sprawdzic i usunac ciata obce.

= Wysokos¢ ttoczenia jest zbyt duza dla pompy Sciekowej (2,4) lub waz spustowy (4) lezy zbyt stromo pod gore.
= Wysokos¢ zasysania jest zbyt wysoka. Umiesci€ urzadzenie w nizszym miejscu, blizej powi-erzchni wody.

6. Konserwacja, czyszczenie i naprawa odkurzacza dla strazy pozarnej

6.1  Czas konserwacji i czyszczenia

Urzadzenie musi byé czyszczone i konser-wowane po kazdym uzyciu. Ponadto przed uzyciem urzadzenia nalezy
przeprowadzic¢ kontrole uzytecznosci (patrz rozdziat 5.1.4). Uzytkownikowi nie wolno przeprowadzac zadnych prac
konserwacyjnych ani czyszczgcych poza dziataniami wymienionymi w niniejszej instrukcji. W przypadku reklamacji nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub producentem.

6.2  Jak czyscic produkt

Przestroga! Podczas czyszczenia i konserwacji urzadzenie musi by caty czas wytaczone i odtaczone od sieci.
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6.2.1 Samodzielny system czyszczacy

Samodzielny system czyszczacy odkurzacza HYDRA dla strazy pozarnej moze byc stoso-wany tylko w potaczeniu
z produkowanym przez producenta separatorem wstepnym ULTRA. Urzadzenie zasysa czysta wode ze Srodkiem
czyszczacym z separatora wstepnego i pompuje jg z powrotem przez waz spustowy do separatora wstepnego, gdzie
za-nieczyszczenia sg odfiltrowywane za pomocg grawitacji, gabki filtracyjnej i siatki filtracyjnej. Proces ten odbywa sie w
cyklu samoczynnym.

Jak przeprowadzi¢ proces czyszczenia:

= Upewnij sie, ze urzadzenie i separator wstepny stojg pewnie.

= Podtacz ztacze C weza ssacego (3) do ztacza C (3.1) na zbiorniku (2) (strona ssaca) urzadzenia. Podtaczyc druga ztaczke

C weza ssacego (3) do ztaczki C na separatorze wstepnym (strona wylotowa). Umiescic koncowki potztaczek na wezu

ssacym (3) w odpowiednich wgtebieniach ztgczek wspotpracujacych na zbiorniku (2) lub na separatorze wstepnym.

Obrocic potztacza na wezu ssacym (3), aby zatrzasnety sie w dwoch poétztaczach.

Podtaczyc ztacze C weza spustowego (4) do ztacza C (4.1) na zbiorniku (2) (strona spustowa) urzadzenia. Podtaczyc

druga ztaczke C weza spustowego (3) do ztgczki C na separa-torze wstepnym (strona ssaca). Wtozyc koncowki potztacza

na wezu spustowym (4) do odpowiednich wgtebieAn w ztgczach wspétpracujacych na zbiorniku (2) i na separa-torze

wstepnym. Obrécic potztacza na wezu spustowym (4), aby zatrzasnac dwa potztacza.

Napetnic separator wstepny czysta woda i dodac detergent handlowy.

= Podtaczyé wtyczke pompy (2.3) wychodzaca z boku zbiornika (2) do gniazda (1.2) na gtowicy ssacej (1).

= Podtaczyé wtyczke sieciowa (1.3) urzadzenia do odpowiedniego, odpowiednio zabezpieczone-go gniazdka lub do
odpowiedniego generatora pradu DIN.

= Wiaczy¢ urzadzenie za pomoca waczni-ka/wytacznika (1.1).

= Urzadzenie zaczynateraz w sposéb ciagty odsysaé mieszanine detergentu i wody z sepa-ratora wstepnego i pompowac jg
z powrotem do separatora wstepnego przez pompe Sciekowa. W separatorze wstepnym rozpuszczone zanieczyszczenia
sg odfiltrowy-wane przez grawitacje, gabke filtracyjna i siatke filtracyjna.

= Gdy chcesz przerwac proces czyszczenia, wytacz urzadzenie za pomoca wiaczni-ka/wytacznika (1.1) i odtacz waz

spustowy (4) po stronie ssacej separatora wstepnego, prze-krecajgc potztaczke po stronie weza. Kohcowke weza

spustowego (4) utozyé w zadanym miejscu, np. w odptywie lub w kanalizacji, zgodnie z wszelkimi zaleceniami, a

nastepnie wypompowac wode z separatora wstepnego.

Ponownie witaczyc urzadzenie za pomoca wiacznika/wytacznika (1.1). Urzadzenie zasysa teraz i wypompowuje wode z

separatora wstepnego do punktu utylizacji.

= Gdy separator wstepny jest pusty i urzadzenie nie wypompowuije juz wody, wytaczyc urzadzenie za pomocg witacznika/

wytacznika (1.1). Nastepnie wyciagnij wtyczke sieciowa (1.3) z gniazdka. Wyciggnac rowniez wtyczke pompy (2.3) z

gniazda (1.2) na gtowicy ssacej (1).

Odtaczyc podtaczone weze (waz ssacy (3) i waz spustowy (4)) od odpowiednich ztgczek C (3.1 i 4.1) na zbiorniku (2) i

separatorze wstepnym, przekrecajac potztaczke po stronie weza.

Zbiornik separatora wstepnego, kratke filt-racyjna i gabke filtracyjna mozna wyczyscic lub spryskac woda. W tym celu

siatke filtracyjna i gabke filtracyjna mozna wyciagnac ze zbiornika separatora wstepnego. Przy czyszczeniu od-kurzacza

postepuj zgodnie z rozdziatem 6.2.2.

6.2.2 (Czyszczenie gtowicy ss3acej i zbiornika

= Wyciagnat wtyczke pompy (2.3) z gniazda (1.2) na gtowicy ssacej (1).

= Otworzyc klipsy zamykajace (2.6) na zbiorniku (2), podnies¢ gtowice ssaca (1) ze zbiornika (2) i wytrzec ja sucha szmatka.

A Przestroga! Gtowica ssaca (1) iwtyczka sieciowa (1.3) nie moga by¢ zachlapane ani zanurzone w wodzie.

= Spusci¢ wode pozostata w zbiorniku (2) przez waz spustowy resztek (2.2).

= Wywal zanieczyszczenia ze zbiornika (2) i spryskaj zbiornik (2) woda. Upewnij sie, ze korek pompy (2,3) nie ma kontaktu
z wodg i brudem.

= W przypadku silnych zabrudzen odkre¢ pokry-we kosza ptywakowego od gtowicy ssacej (1) i odkrec kosz ptywakowy.
Teraz wyczys¢ z niego zanieczyszczenia, a nastepnie ponownie za-montuj elementy w odwrotnej kolejnosci.

= Nastepnie mozesz ponownie zmontowac urzadzenie. Zamknij klamry zamykajgce (2,6), aby stabilnie zamontowac
gtowice ssaca (1) na zbiorniku (2).

6.2.3 Czyszczenie pompy do Sciekow
= Wyciagnat wtyczke pompy (2.3) z gniazda (1.2) na gtowicy ssacej (1).
= Otworzyc klamry zamykajace (2.6) na zbiorniku (2), podnies¢ gtowice ssaca (1) ze zbiornika (2) i wytrzec jg suchg szmatka. 13
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= Napetnij zbiornik (2) Swiezg, czysta woda.

» Pofaczyc ztaczke C weza spustowego (4) ze ztgczka C (4.1) na zbiorniku (2) (strona spustowa) urzadzenia. Umiescic
koncowki potztacza na wezu spustowym (4) w od-powiednich wegtebieniach ztacza wspotpracujacego (4.1) na zbiorniku
(2). Ob-racajac potztaczke na wezu spustowym (4), obie potztgczki zatrzasng sie.

= Koncowke weza spustowego (4) umiescic w zadanym miejscu, np. w terenie lub w kanalizacji.

= Wtozyc wtyczke pompy (2.3) do odpowiedniego, wystarczajaco bezpiecznego gniazda, aby podtaczyc pompe do sieci.

= Pompa Sciekowa (2.4) automatycznie zaczyna wypompowywac wode ze zbiornika (2).

A Uwaga! Upewnij sie, ze pompa Sciekowa (2.4) nie pracuje bez wypompowania wody. Gdy tylko woda zostanie
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wypompowana ze zbiornika (2), natychmiast wyciagnij wtyczke pompy (2.3) z gniazda.
= Spusci¢ wode pozostatg w zbiorniku (2) przez waz spustowy resztek (2.2).
» Odtaczyc podtaczony waz spustowy (&) od ztaczki C (4.1) na zbiorniku (2) poprzez prze-krecenie potztaczki od strony
weza.
= Nastepnie mozna ponownie zmontowac urzadzenie. Zamknac klamry zamykajace (2.6), aby zamocowat gtowice ssacg
(1) stabilnie na zbiorniku (2).

6.3 Jak naprawiac produkt

Nigdy nie probuj samodzielnie otwierac urzadzenia ani wymieniac kabla sieciowego (1.3). Naprawy nalezy zlecac wytacznie
pro-ducentowi (lubautoryzowanym specjalistom). W takim przypadku nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, warsztatem
serwisowym lub pro-ducentem. NiewtaSciwe naprawy mogg spowodowac znaczne szkody dla uzytkownika. Przed
ponownym uzyciem wszystkie czeSci musza by¢ prawidtowo zmontowane. Prosze zapoznac sie rowniez z rozdziatem 1.5.
W razie pytan prosimy o kontakt z Leonhardem Rdssle za posrednictwem poczty elektronicznej (leon-hard@roessle.ag).

7. Utylizacja

7.1  Usuwanie sktadnikow produktu

Produktu nie wolno wyrzucac do odpadéw domowych, lecz nalezy go przekazac do oddzielnej zbidrki. Stare lub zuzyte czesci
nalezy utylizowac w sposob jak najbardziej przyjazny dla Srodowiska, np. oddajac je do zatwierdzonego centrum recyklingu.
Obowiazkiem uzytkownika jest zabranie urzadzenia do odpowiedniego miejsca utylizacji i recyklingu, przyczyniajac sie w
ten sposob do ochrony Srodowiska. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyskac obowigzujgce wytyczne dotyczace
utylizacji oraz informacje o wtasciwych dla Ciebie miejskich punktach zbiérki.

7.2 Utylizacja opakowan

Opakowanie mozna zutylizowaé w lokalnych punktach recyklingu. Poprzez prawidtowa utyli-zacje odpadow
opakowaniowych pomagajg Pafstwo uniknaé ewentualnych zagrozen dla Srodowiska i zdrowia. Skontaktuj sie z lokalny-
mi wtadzami, aby uzyskac obowigzujace wyty-czne dotyczace utylizacji oraz informacje o od-powiedzialnych za Ciebie
miejskich punktach zbiorki.

8. Zamowienia na akcesoria i czeSci zamienne

8.1 Dotaczone akcesoria

Nazwa artykutu Nr artykutu producenta
Odkurzacz HYDRA dla strazy pozarnej HYD2000

Waz ssacy, dtugos€ 12 m, @ 50 mm HYDRED124

Waz spustowy, dtugosc 12 m, @ 50 mm HYDRED125

Ssawka, 2-czeSciowa, ¢ 50 mm HYDRED114

Dysza podtogowa, aluminiowa, szeroko5¢ 500 mm | HYDRED 113

Odkurzacz strazacki




8.2 Zamowienia na czeSci zamienne i sparty
Przy zamawianiu czeSci zamiennych nalezy po-dac typ urzadzenia, oznaczenie i pozycjg z ponizszych danych. Zamowienie
na czesci za-mienne nalezy kierowaé do dealera lub bezposrednio do ROSSLE AG. Droga el-ektroniczng na adres info@

roessle.ag lub poczta na nastepujacy adres:

ROSSLE AG

Johann-Georg-Fendt-Strasse 50
D-87616 Marktoberdorf, Niemcy

Nazwa artykutu Nr artykutu Nazwa artykutu Nr artykutu

Gtowica zapasowa wraz z turbing i [ HYDRED100 Zbiornik z obudowa i klipsami zamy- | HYDRED 108

PRCD kajgcymi

Turbina HYDRED110 Klips zamykajacy HYDRED106

Skraplacz do turbiny HYDRED181 Dtawik kablowy HYDRED102

Gniazdo HYDRED121-1 Ztacze C (strona ssacai spustowa) | HYDRED119

Witacznik/wytacznik TOR Uszczelka 2" do ztacza C (od strony | TOR119
zbiornika)

Plastikowa ostona  wiacznika/ | TOR-1 Rura kolanowa PVC 90° do otworu | TOR103

wytacznika SS3cego

Pokrywa filtra powietrza HYRED180 W3z spustowy resztkowy HYDRED109

Ramka ptywaka z ptywakiem HYDRED153 Uchwyt transportowy HYDRED116

Pokrywa ramki ptywaka HYDRED120 Uchwyt do zatadunku (przednia | HYDRED122
strona zbiornika)

Uszczelka do gtowicy ssacej HYDRED101 Uchwyt uchwytu SzZ4_3

Wtyczka sieciowa wraz z przewo- | HYDRED123 Sruba do uchwytu na kierownice SZ4_4

dem przytaczeniowym i PRCD

PRCD (oddzielnie) HYDRED107 Sruba naprawcza kota przedniego | TOR201

Wtyczka Schuko z kapturkiem | HYDRED121 Ptyta podstawowa dla két przednich | TOR214

ochronnym

Zawor zwrotny HYDRED103 Koto przednie z hamulcem posto- [ HYDRED111
jowym

O-ring dla zaworu zwrotnego TOR136-2 Koto tylne HYDRED112

Pompa do Sciekéw HYDRED104 0s tylna HYDRED182

Skraplacz do pompy do Sciekdw TOR188-1 Pierscien osadczy dla tylnej osi SZ4_50

Koto pompowe do pompy Sciekowej | TOR100-2 Waz ssacy, dtugosc 12 m HYDRED124

Kabel do pompy SZ4_53 Przedtuzenie weza ssgcego, 12m | HYDRED133

Wspornik pompy HYDRED105 Zabezpieczenie przed zatamaniem | TOR158
weza ssgce-go

Odkurzacz strazacki
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wa sztuczne-go, do HYDRED113

Nazwa artykutu Nr artykutu Nazwa artykutu Nr artykutu
Niebieskie gniazdo / przelotka dla | TOR142 Dtugie ztgcze C z koAcdwka do TOR125
HYDRED124 weza

Waz spustowy, dtugos¢ 12 m HYDRED125 Rura ssaca, 2-czesciowa, 50 mm | HYDRED114
Przedtuzenie weza spustowego, 12 | HYDRED125 Dysza podtogowa, aluminiowa, sze- | HYDRED113
m rokos¢ 500 mm

Zacisk do weza dla TOR125 TOR114 Zestaw Sciggaczek, listwa z tworzy- | HYDRED113-2

16

Widok urzadzenia w stanie roztozonym wraz z numerami elementdw znajduje sie na stronie 17.

Twoje notatki
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CZE§CI ZAMIENNE HYDRA I

HYDRED180
TOR-1
HYDRED121-1 HYDRED100
HYDRED107
HYDRED123
HYDRED121
HYDRED101 HYDRED116
HYDRED110
HYDRED181
HYDRED153
HYDRED125
HYDRED120 TOR125
TOR114
TOR188-1
HYDRED103
TOR100-2
HYDRED104
HYDRED109
Sz4_53
HYDRED105
HYDRED106
HYDRED102 SZ4_4
HYDRED108 5243
TOR103
HYDRED106
TOR119
HYDRED182
HYDRED119 \\\\
'\
HYDRED122 HYDRED112
TOR142 ) SZ4_50
HYDRED124 @ TOR119
HYDRED111 HYDRED119

TOR201
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ROSSLE AG

Odkurzacz strazacki
Johann-Georg-Fendt-Strasse 50
D-87616 Marktoberdorf, Niemcy
Telefon: +49 (0) 8342 70 59 5-0
E-Mail: info@roessle.ag
www.feuerwehr-sauger.de/en




